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‚ "Слово о законе и благодати" Илараона 
и‘Большой Апологетик патриарха Накифора 


В исследованиях, посвященных "Слову о законе и благода- 
. та" (далее С3Б), обычно отмечается обширность твологических 
познаний Илариона, начатанность его в византийской литерату- 
ре. В то же время интерпретация СЗБ традиционно строится на 
анализе только самого памятника, без привлеченая его возмох- 
ных литературных источников и образцов. 

Между тем попытки обнаружить литературные истока СЗБ 
предпринималась еще на заре его научного осмысления. В 1860 г. 
С.П.Шевырев во втором издании своих лекций по истории русской 
словесности указал на то, что фрагмент СЗБ, в котором гово- 
рится о богочеловеческой ипостаси Христа, перзэкликается с ана- 
логичными рассуждениями Ефрема Сирина в его "Слове на Преоб- 


ражение" т, ср., в частности: 


сзБ 2 

|ако ЧЛкъ бо оутробх матерьню 
растАшв. и \ако бъ изиде дъвь- 
ства не врыждь. ако Члкъ ма- 
терьнв млфко пр!атъ. и \8ко бь 
прастави аггль съ пастдхы пЪти 
слаза въ вышнТихь бк. Лако 
Члкъ повитьсА въ пелены. и 
фако бъ вълхвы звъздою веддаше 
1ако ЧЛкъ възлеже въ 1аслехъ. 
и ко бъ® волх®въ дары и по- 
клонензе пратъ. 17665-16 


"Слово на Преображение" 
аще не 0Ъ плоть марта посредъ 
что въведесА. и аще не бт г’. 
подь гавруилъ господа : 
а 8о- 
лехь кто възлехжи и аше не 0% 


рые 


рече. аще на бЪ плоть 


богъ аггели съшадше кого сло-` 
вословАх$. аще не бъ плоть, пе- 
ленами кто ибвиваемъ Оъаше. 

аще не 0$ богъ пастыр:е комъ 
поклоняшасй... аше на бъ плеть. 
мар! а млакомъ кого’ въздой. аше 


к 


не бъ богъ влъсве дары комоу 


праношахб, 


Это же рассуждение С.П.Шевьрев обнаружил в 4-Р "катахи- 
зязеской" “Бесела Кирелла Иерусалимского" 3 (02.:"... ОЕ спал. 
как человек, и ходил по водам, как Бог. Он был действительно 
распят на кресте... и ударяем был, как человек, нс творениех 
сзогм созван был, как Бог. В солнце, видя поруганйе Господе, 
не перенося сего зрелища, затмилось с трепетом..." 4}. 

Позднее М.П.Петровский. 5 обратил внимание на подобный 
фрагмент в"Слове на Воздвижение" Иоанна Златоуста Е. 

Ветхозаветные эпизоды о Гедвоне и об Аврааме и Сарре, 
анелогечные описанным в СЗБ, хотя и значательно отличающився 


по тексту, были обнаружены Н.С.Тихонравовым в состава “Толко- 
вой Пален" ”. 

Большов количество сходных с СЗБ фрагментов было отмече- 
но Н.К.Никольским в западных источниках. Публикуя его наблю- 
дения, Н.Е.Розов справедливо указал, что сделанные Н.К.Николь- 
скем сопоставления в ряде случаев "несут на себе налет слу- 
чайности" 8, однако среди них есть такие, которые дают осно- 
вание "предположить, что Иларион знал, а В "Слов о законе и 
благодати" творчески и позаимствовал из таких старейшах па- 
мятников мораво-чешской литературы, как"Житие Константина Фиа- 
лософа" и "Похвала" ему, "Похвальное слово Константину и Мефодию" 
“Хитие святого Вита и легенда о святом Ваплаве" ы 

К часлу бесспорных западных источников С3Б следувт от- 
нести указанную Л.Мюллером то средневековую литургическую 
формулу, так называемую Тэхдез ба113сапае ТТ ( сытавфав 40- 
с1%, СЪг15Фав герра®, СЬт15Фав 1прегаф!), Послужившую прото- 
тепом для слов Илариона: х(ристо)с. побфди. х(ристо)с шдолф. 

- 6 


х(ристо)с выфисА. х(ристо)с прослависА 187634 12, 

В связи с вопросом о возможных византийских источниках 
ила образцах, использовавшихся пра написании СЗБ, на наш взгляд, 
заслукивают внимания еще "Похвала о Лазарев" Андрея Критского!3 
“противопоставленив авангельского света "законной нощи" и 
др.), "Слово къ невьруюцимъ бога въыгтыцьшасА и о въокрьсении 
Храстовф" Иоанна Златоуста 4 (ср. в "Слове" Иоанна Златоуста: 
икоудоу ли въса ба повфжь ми. Фкоудоу ли въсего въдфни а соу- 
щаа ВЪси. икоудоу ли Тесть философь навыклъ фалосодии; в 
СЗБ: Юклдоу ти припахнб вонА стро дха. юкбдф испи памАти. 6*- 
доущар жизни сладкёю чашх. Икхдх въкбси и вадь 1ако Слгъ Гь 
188а8-12), канон Клименту Римскому Г5 (ср. в каноне Климанту: 
прьыплоулъ еси житиискоую поучиноу... и тихо\е пристанище по- 
стиглъ вси вышьнда свЪтЛости; в СЗБ: поучинб житта прфпляти. 

и въ прастанищи Ябснааго завфтруа пристати) и др. 

Особый интерес в аспекте идейно-художественной првемствен- 
ности представляет параллелизм СЗБ и "Большого Апологетика" (дро- 
Зобефасиз Мадох) Накифора Т Исповедника, патриарха Кон- 
стантинопольского (ок.758-828 гг.), известного полемиста, ак- 
тивно выступевшего против иконоборцев 16, 

“Большой Апологетик’ (вго полное название в русском пере- 
воде - "Слово в защату непорочной, чистой и истинной нашей 
христианской веры и против думающих, что мы поклоняемся идо- 
лам" М, далев БА} - одно из наиболее известных сочинвний 
Накифора, направленное против иконоборчества. Этот трактат - 
представляет собой развернутое комментированное изложение 
основных христианских догматов с последовательным разоблачени- 
ем ложности нахристианских вероучений и ересей, к которым, 
по мысли автора, склонялись его оппоненты. 


Значительная часть БА посвяшена теме, которая разрабать- 
вается г С35,- теме закона и благодати: "Насколько религия ит- 
дее превосходкла суеверие язычников, настолько тс, чем влё- 
реех мь, превышает религар их и Превосхолат возвышеЕнеестьх р 
гостоинством. Закон является серединой между нашим духовены 
поклонением у илолослужениекм неверных" (226) 1. развивая эт 
7:7, Вркифор пишет, что "закон дан был людям от Бога, как бъ 
цезоЕё промекуточное средостенре (фосуроб иесбтолусу\", СЕ 
“удерЕЕВаЛ их от всего злого и пагубкоге... приводя их к пови- 
новениг и послущанию, дабы, постепенее приучаясе (изтеб И бще- 
ус.? к более совершенному состоянию, они перешли к жизни луч- 
щей г благочестивой" (319). 

Зсе это в высшей степенр созвучно рассуждению о законе 
у благодати в С3Б, ср., например, у Илариона: положи законъ 
5е просугстован!е истин и СЯгдти 169а8-ТО, да въ немь ибык- 
Ееть ЧУчьско естьство. ® многобжства идольскааго оукланА1аса 
въ единого б& вфровати 169а10-14. Ср. еще в БА: "Закон... 
СОВЕССАЛ (е1сптуобреуоб) к познанир истинного Бога” (319); в 
С35: законъ правождаяше възаконзньа. къ бЛгодфтьномк крден1к 
18961-2. 

Много общего обнаруживается в СЗБ и БА в характере рао- 
суждений об историческом приоритете христйанства, в системв 
используемых при этом образных средств и стилистических пра- 
эмов. Например, о язычниках Никифор пишет, что они, "блуждая 
Подобно неразумным хивотным (вс ёЛота сво) не познали истин- 
ного Бога, сотворившего их... поклоняясь какдый особо богам 
й пагубным демонам" (205), "... не познали своего Творца и 
Господа (Ёоутбу Апиьоурубу наф Деотбтту). Ноги их, не умевшиа 
ходить прямо, наталк ись на преткнове и кривизны нвче- 
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Е < . 
СТЕЯ ‹тассторауотцаь маг съолхбттсь тс ЗозбЕРЕЗОС ПЕРЬПЖИЕОУ- 
—^ 


155} 22}."С пришествлем Спасителя некогле стредавщие слероток 
СХОВНЫХ ОЧаР в отношения, к истинному срету теперь дос рРу- 


дят превоев (о: вех Ту пугыссх 10% бал@ьусб фетос уоосзл с 
по1Е нала лбу УСОУНЕМОМ озтальси. осбаь коза ЕО@ттте эх. 
Раввым обрезом квЕрЕзумелельные языке немых (е фе^Аеоусс.. 
45у роч, АбЛьу улооос.)... Называвшее богами глухих ий сезцуз- 
НЫХ ИДОЛОВ (та мыша мат &Фихх ВЕСУС суонбЕоуась), ПОТОМ СТЕ- 
НОВЯТСЯ ВНЯТНЫМЕ и ОТЧетлЛРвымЕ” 249). Ср. аналогичное описЕ- 
ниЕ язычестве и его преололения в СЗБ: и прыЕхё бывшеме нам? 
13:с заъремь и_скотомь 182а10-1М; и потыкающемсй намъ въ ох- 
тех погыбели. еже бЪсомъ въелдовати. и пкти ведьщааго въ жи- 
зот не въдхшемь... моддше идолы. а не бА своего и твор’ца 


181519-18284; слъпи бхомъ... серщечнними ичима... и тобою 
прозрьхомь на свЪтЪ трабслнчьнаго божьства 193622-194а5; к св- 


мх кв и гогънахомъ. Вазыкы нашими. молёше идолы 182а1-3. 

Отметим вше сходство выражений, употребляемых для харак- 
теристаки язычества: БА - заблуждение многобожия (215, 228, 
248), бесовсков заблуждение (243); СЗБ - заблуждение идольской 
льсти 19001-2. | 

В обоих сочинениях на фоне идольскогс мрака (БА: мрак 
заблуждения (189), мрак невежества, темнота идолослужения 
(253); СЗБ: мрак идольский Т6Ва9, 186621) противопоставление 
иудейского закона христианской благодати представлено тради- 
ционной в византийской твологии (Макарий Египетский, Ефрем ^ 
Сирин и др.} антитезой тена и истины (восходящей к Платону): 
БА - "те, которые служила под законом и сению" (236), закон 
имеет "только тень будущих благ" (322); СЗБ - стфнемь и зако- 
номъ Т7За13-14, прькде стфнь. ти по томь истина 170а9-Т0О и др. 


Опредвленное сходство БА и СЗБ проявляется в описаний 
крещения язычников и распространения в языческих землях хри- 
стианства. В частности, в обойх текстах упоминается образ 
"ветхого" и "нового" человека: БА - "Совлекши с себя ветхого 
Адама, они облекаются в нового, созданного по Христу" (214), 
"ветхий человек будет совлечен, а новый обновится духовно" 
(282); СЗБ - съвлфче жв с4 оубо каганъ нащь и с ризами ветъ- 
хавго члка съложи тлфн’наа... въ Ха крбтивсА въ Ха иблфчесА 
186а5...17Т. 

Образу "повсюду разливающайся благодати" (БА, 213) в 
СЗБ соответствуют прямыв аналогии: и хБа блгдть всю землю 
ибАтъ 1 ако вода морьскаа покры ю 174а!12-13; ср. ещв: "Слово 


ззангельсков пронеслось и излилось по всей земле" (БА, 217); 





в С3Б - зуагльскый же источникъ наводнивсА. и всю землю покривъ. 
и до насъ разлтасА 18005-8. 

Интересно отметить еще одно сходство, относящеася к образ- 
ной сторона рассматриваемых произведений. Автор БА часто на- 
зываат иконоборцев иудеями ("...И сами они (иконоборцы) ясно 
представляют собой распявших Его иудеев и их злодейство, ибо 
как тв всячески старались убить Творца, так и эти прилагают 
всяков тщанив, чтобы уничтожить его изображения (151); "...не- 
которые из тех, которые ннив усвоили себе грубость иудейского 
образа мыслей..." (293); "Так говорят некоторые последователи 
нового язычества (! - А.М.,А.Ю.), поревновавшие беззаконию 
древних лудезв... выказывая себя на деле истинными иудеями“ 
(314) и т.п.). Пра этом Никифор имзет в виду, конечно, не при- 
вержанность своих оппонентов к иудаизму, Закону, к которому 
Никифор, как и Иларион, относлтся как раз снисходительно, как 
к предтече христианства. Иудеи для автора БА - это устойчивый 

то 


литературный сораз, с которым связывается нетверлосте в варе, 
склонность к законоотступничеству и идолопоклонству, гисдрас- 
положенность к язычеству Е в конечном счете кеприятие Христа, 
Именко эти качества Никифор обличает в ихонеборпах. 

Подобным образом и для Иларион еудейство - это прежде 
всегс книжный образ религиозной сгрениченностя, который удос- 
во применялся к недазнему прошлому языческой Руси 19. 

Параллелизм этих образов в БА р С3Б пополнительно указы- 
вает на то, что, независимо от наличия и роли иудейского элз- 


20, “антлиудейская полемика" 
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мента в современном Илариону Киеве 
в С3Б, видимо, не предполагале, реального адресата 
а является только литературным приемом, подчиненным панегира- 
ческой, а не полемической задаче. О том, что СЗБ - это не по- 
лемическое произвадение, свидетельствует и сам Иларион:.., пи- 
пемь... не къ врагомь ОжТемь иновЪрныимъ. нъ самьмь СНомъ вго 
169621-Г70аТ. 06 этом же говорит и отсутствие в СЗБ ритораче- 
ских обращений, в частности вопросов к оппоненту, столь ха- 
рактерных для полемического жанра 22. 

Возвращаясь к сопоставлению БА и СЗБ, отметим, что рассма- 
триваемые сочинения сближает больтое количество одичаковых 
библейских цитат, на которые Никифор и Иларион ссылаются в 
своих рассуждениях. Этим, по-видимому, вполне подтверждается 
высказанное И.Н.Хдановым предположение о том, что Иларион за- 
имствовал ветхозаватные цитаты не непосредственно из" Библии', 
а из богословской литературы ®3. й 

В обоих текстах - СЗБ и БА - есть места, в которых Ца- 


=” 


таты из псалмов следуют одна за другой сплошным текстом. По- 

казательно, что в этих случаях авторы БА и СЗБ пользуются 

одинаковыми средствами их соединения - союзами и частицами. 
ТЕ 


Например, в БА: "Вот что поет блаженный Давид...: "Яко Бог 
велий Господь высок и стратен...". И еще: "Воцарися Бог нах 
языки". И: "Упразднитеся и разумейте...". И: "Сказа Господь...". 
И: "Видеша вси концы..,". Ср. аналогичное "нанизывание" цитат 
в С3Б (18362-184а): И цёдъ: да исповъдатсА тобъ людЧе ое... 
И: вси \азыци въеплещьте ряками... И по малф: пойте 6% наше- 
мх поитв... И: всё землА да поклонить ти с}... И: хвелите Г& 


И: црв земьст1и. 


вси азыци... И еще: ® въетокъ и до западъ... 
ий вси лидте... 

Обращает на свбя внимание сходство предложений, относя- 
щихся в БА и СЗБ к самому норядку цитирования. БА: "Затем мы 
должны привести и исследовать изречения и других богоносных 
мужей, или вернев - говорившего чрез них Духа" (209); С3Б: 
ино же |аснфе и вЪрнЪе послоущьство приведем в т6бф @ сТыйхъ 
писанти Т90ат0-12... помагаеть ми словеси рекый... вфрнЪе же 
самого га глЛъь 190э4...8. 

Наконец, в БА и СЗБ можно отметить ряд почти дословно 
совпадающих словосочетаний при описании одинаковых или сход- 
ных тем и мотивов: 


СЗБ БА 


съмыеломъ внчанъ 194214 то ирблос дйс &Ат@Е(ас пЕР,- 
Фома буабтайн ЕО 
(достославно увенчав себя си- 
лой истаны (189)). 

не въ хждф 60 и невьдом зем- им 16а наф у пораВость на 

ли 185а4-5 рухрф ЫЕРЕЬ тйс о моуиёУПС 
(не частно и не в какой-нибудь 
малоизвестной и ничтожной ча- 


сти вселенной (187)). 
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соущей итъ обрьзан1е :72а722- 
тест 
и такс страк’ни скше. лкд1е 


в:к варвкохомсА 1826-53 


въсТа и въ насъ свфтъ разя- 
ма еже познати аго (Бога) 
181614-15 


ВЪВоДА а въ абновлен1е пакы- 
бытта 16864-5 


всфми конци землА 17768 


слово еуагльсков землр нашю 
ста 187а2-3 


въ вышнуимъ градъф и нетлфн’нЪ- 
имъ. 1ерслмъ 186е19 


СЬ ЕМ ЛЕРАТОМ® С 

‹сугие от обрезанея (197}). 
161Е 51 лбтЕ маь ПиЕТС о 

ЕВ ЕбУМУ, ЕЁ 0% Хаоб, Лаос 

9Е0$ кЕХРПНаЛ(иОдЕХ 

(Тогда-то вот и мы также, буду- 
чи язычниками, а не из народа, 
соделались народом божиим (806}). 
наф о тйс 9ЕотУшоас Тыту 
употрафЕ фос 

(И свет богопознания воссиял 
для нас (206)). 

Буа Лоутроб польтТЕУЕВЬХС наф 
бмамакуфоЕЩС Пуебцатос ау со 
ХЕНаАбариёуоь 

(очищенные банею пакибытия и 
обновления Святого Духа (206)). 
ЕС пула натЕУрууонёУПС 

& пёрата 

(по всем концам земли (215)). 
лоб ЕраутЕЛЦоь 6 Абуос ва 


Ра > — \ > С 
пбому тпу уйу ЕИХУбЕЬС ЕЕПХПТаЬ 


(слово евангельсков пронеслосъ 
и излилось по всей земле (217)}. 


прос ту &ущ поль ТЕрозоаА мы 


(к вышнему граду Иерусалиму 
(240)). 


капища разрбшаахвс4А. и Прквт ЗЕ бу 61 ЛАп@оуорЕУУ ТЕ наф 
поставлдахжеА. идоли съкрб- иотЕОРроУонёУюУ, ти тбу ЕЪОбАЮУ 
пааххсА 187а4-5 лерцёуп наф о Воно* храта вс 
ХОТЕСЕО9ТОйм ТЕ ной налавВЕВАТУТОь 
(храмы умножались и расширялись, 
капища и алтари идолов ниспро- 
вергались и уничтожались (241)). 
малыйм и великыймъ. рабомь и 4 5облос п ЁЛЕббЕрос, Й плобо:- 
свободныйм. жныим и старыйм. сс А лёупс, А брхиу Й @рхбреЕмос, 
боаромь и простыим. бгатыим. \ Вас, ЛЕС й ЬБьбттс 
й оубогыйм 186061 (раб или свободный, богач или 
бедняк, начальник или подданный, 
парь или обыкновенный человек 


(288)). 


Среди отмеченных нами некоторых черт сходства СЗБ с ВА, 
по-видимому, нет таких, которые позволяли бы говорить о непо- 
средственной генетической зависимости СЗБ от БА. Однако много- 
численность и разнообразие этих черт, не исчерпываемое только 
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‚ при всем различии идейной направленно- 
сти этих произведений указывает, как кажется, на то, что Ила- 
рион был знаком с БА или близкими к нему по жанру и содерха- 
нию образцами византийского богословского и одновременно поли- 
тического красноречия и в определенной мере ориентировался на 
эти образцы при написании СЗБ. Отсутствие сведений о полном 
славянском переводе БА в данном случаев не меняет дела, посколь- 
ку Иларион, очевидно, читал по-гречески 25. Впрочем, как тв- 
перь нам известно, по крайней мере часть БА существовала во 
времена Илариона в переводе на славянский язык, хотя рукопис- 
ная традиция, сохранившая ев под названием "Написанив с пра- 


вой вере". не донесла до нас имени ва автора 26. 
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СПо., 1860, с.26. 


Здесь и далев текст СЗБ цитируется по списку 1-й редакции 


ГИМ, Син. # 59Т, см.: Молдован А.М. "Слово о закона и благо- 
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1ев, 1955. 


См.: Грыневич В. "Христос победи". Память о Крещении Руси 
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С»м.: Успенский сборник ХП-ХШ вв. Изд. подгот. 0.А.Князавская. 
В.Г.Демьянов, М.Б.Ляпон. М., 1971, с.368-385, 


См.: Лесять слов Златоструя № в, Трух В.Н.Малинине. СПб., 
ТУТ, с.23 


См.: Служебные минеи за сентябрь, октябрь и ноябрь. В цер- 
ковнославянском переводе по русским рукописям 1095-1097 гг. 
Труд И.В.Ягича. Изд. ОРЯС АН. СПб., 1886. 


(м. : Рафго]о5зае. Сатвив сошр1е%ав. бегза вгаеса. Т.100. 
1860, р.522-852. 


См.: Творения святых отцов в русском переводе. Т.65. Серги- 
вв Посад, 1904, с.138-378. 


Здесь и далее в скобках указываются страницы русского пзре- 
вода БА (см. прим.Г7). 


Ср.: "Очевидно, стало быть, что термины: жидовство, Иудея 
имели обширное значение, и с ними могло соединяться доволь- 
во разнообразное условное понимание. Так,автор нашего Слова, 
когда говорит о Сарре и Агари, о Манассии и Вфреме, об вврё- 
ях, то имеет только в виду раскрыть посредством этих образов 
свою основную мысль о празвании язычников" (Жданов И.Н. 
Указ. соч., с.80). См. в связи с этим замечания С.Матхаузе- 
ровой о неоднозначности славянского термина "закон", перв- 
шедшего в христианскую практику из языческого права и 
обычавв и сохранившего свою полисемию до наших дней, и отра- 
жении этой неоднозначности в СЗБ: в однах случаях в СЗБ 
этим словом называется иудейское вероучение (0 закон мишусф- 


омъ данъьмь 168аГ и т.п.), а в других - храстианское: [ Кон- 
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5 
стантин] съ ФТыими ищи никеискааго събора законъ члкомъ 
— —“ 
полагааше. ты же съ новыйми нашими ици впскпы. сънима!есА 
. „. — 
чАсто. съ многымь съмЬрен{емь съвыщаваашесВ. како въ члцъхь 


.. — 
сихъ ново познавштихь Га. законъ оуставити ТЭТа4-ТТ (См.: 
Мафраивегоуй $5. ТЛаг1опоуо 510%0 о 2Акопи а ш1105%$1 а $гадасе 


з$агоз1оуёлзх&.- безков1отервх& в1ау1%4 ка. 1988, в.27-52. 
См.: Топоров В.Н. Работники одиннадцатого часа. "Слово о за- 


коне и благодати" и древнекиввские реалии // Еазв1ав 14%е- 
гафаге. \01.24, 1988, р.20-27. 


Мнение 0б отражении в СЗБ полемики с хазарами-иудеями впер- 
вые было высказано еще С.П.Шевыревым (Указ соч., с.17-ЗТ, 
54-55), в дальнейшем обсуждение этого вопроса составило 
значительную библиографию. Из недавних публикаций на эту 
тему, кроме указанной работы В.Н.Топорова, см. еще: Кожи- 
нов В. Творчество Илариона и историческая реальность его 
эпохи // Вопросы литературы. 1988, № 12, с.130-150, а также: 
Робинсон М., Сазонова Л. Мнимая и реальная историческая дей- 
ствительность эпохи создания "Слова о законв и благодати" 
Илариона // Там жв, с.151-1Г75. 


Показательна в этом отношений Толковая редакция СЗБ - самс- 
стоятельнов произведение, написаннов на основе СЗБ, однако 
с иной идейной задачей, построенное на риторических обраще- 
ниях к "жидовину" (См.: Никольский Н.К. Материалы для исто- 
рии древнерусской духовной письменности // С6.0РЯС, 1907, 
т.82, с.29-55). ыы 


Хданов И.Н. Указ соч., с.Та. 
К числу тбло: относится между прочим термин "трисолнечное 


божество" (тобою прозрьхомъ на свЪтъ траслнчьнаго божьства 


194а4-5), вопреки попыткам истолкования его как "двуликого” 


У 


христианско-языческого образа (См.: Идейно-философсков насле- 
дие Илариона Киевского. Ч.Т, М., 1986, с.89). Ср. в Ы:"трое- 
лучный и троесолнечный Свет" (175), ср. тж. в каноне Климен- 


ту Римскому: престолу престой трьсличнаго бжства (Служебные 
минеи.., с.123) и др. 


25 См.: — — __\ ТЬошзор Р.У. @аобаф1о0в оф рафгаБ1с апа 
Вутар пе чогкв Ъу ваг1у В1551ап аофЪог5 ав ап 1р44сафЗол 
ог 3Ъе са]4ага] 1еуе1 ог Клеуаг ВавёЗа. - То: Ве]1взал соп- 
$7454 1015 $0 $Ъе 9%Ь Т1п$егоа$1ота1 Сорбгевё оЁ в1а%15%5. 


51ау1са бапбепрзза, №0, 1988, р.65-66. 


См. : Юрченко А.И. К проблеме идентификации "Написания о пра- 
вой верв"// Балто-славянскив исследования. 1985. М., 1987, 
с.221-232; то же: Богословские труды. С0. 28-й. М., 1987, 
с.217-229; то же: Тысячелетие Крещения Руси// Международная 
церковно-историческая конференция. Киев, 21-28 июля 1986 г. 
Материалы. М., 1988, с.326-330; см. тж. статью А.И.Юрченко 
в данном сборнике. | 
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